X=715,125 X=715,1350 X=715,175 X=715,200
\ DETALLE DE ATRARUES DIMENSIONES DE LOS ATRAQUES DE CONCRETO
AL PARA LAS PIEZAS ESPECIALES
. DIAM.  NOMINAL ALTURA | LADO "A” | LADO "B” VOL. POR
S, Dk LA PZA. R ENCM | ENCM | ENCM ATRAQUE
: 75 3" 30 30 30 0.027
&
@4 ‘/VC 100 4 35 30 30 0.032
Zs, C TUBERIA
0O I 1.—LAS PIEZAS ESPECIALES DEBERAN ESTAR ALINEADAS Y
4 NIVELADAS
4 TAPAN CAMPANA
RED DE AG/U/X SOTABLE TEE 2.—EL ATRAQUE DEBERA COLOCARSE EN TODOS LOS CASOS
RED DE AGUA POTABLE EXISTENTE DE 6" DE & RECEIGN DE LOS EMPLSES v FORMA ANTES DE HACER LA PRUEBA HIDROSTATICA.
EXISTENTE DE 3" DE @ _
’ DE COLOCAR LOS ATRAQUES 3.—ESTOS ATRAQUES SE USARAN EXCLUSIVAMENTE PARA
o) - o) TUBERIAS ALOJADAS EN ZANJAS.
N 9 N _ S
o EI;IE:AI;IEAO EJE DE PROYECTO (PERFIL 3) < o 4.—~CONCRETO fc=150 kg/cm2
iy .1:25 —RED DE ALCANTARILLADO H B iy
5 SANITARIO DE 8" DE @ EJEDEPROYECTO ¢ ) 5
© AGUA POTABLEDE 3'DE@ | = /
N ¥ N DATOS PARA CAJAS D E VALVULAS
I 3 | [ e L L
CAJA| DIAMETRO [CANT.| ¢ a b X y CONTRAMARCOS PEDACERIA MURO TAB. | DALA REF. VARS.
> % : > TPO| DE | DE | EN | BN | BN | EN | b | BN | EN S FXON | agiue. | S worT—cen.| conc. Rer.| CEY- | SONC | 5/p”
/ = ' Q No. | VALVULAS |VALV.| m cm m m om m m | SENCILLO| DOBLE |CANTIDAD| ~ m? m? m’ m’ |k P/C
! .
. 1] 50Y60 1 0.87 | 1.3 | 070 | 0.70 14 098 | 098 | 090 | ——- 1 100 | 0.85 0.96 0.10 1.55 0.047 1.54 | 008 | 2
‘ ' | 2 | 75Y150 | 1 1.07 | 11.3 | 1.00 | 090 14 128 | 118 | 110 | ——- 1 100 | 1.92 1.51 0.15 3.75 0.061 3.60 | 0151 | 32
; | i | EJE DE PROYECTO , @ ,
Y ; \ [ AGUAPOTABLEDES3'DEZ . | EJE DE PROYECTO (PERFIL 1) NOTAS PARA CAJA DE VALVULAS
@ EJE DE PROYECTO (PERFIL 4) oy [ i —RED DE ALCANTARILLADO . .
| A SANITARIO DE 8" DE @ .— Todas las acotaciones se dan en centimetros, excepto las indicadas en otra unidad. Las acotaciones “x” y “y" son generales para todas las losas de los contramarcos asi como las “a’,
REDDEAGUAPOTABLE ¢ e b PROYECTO (PERFIL 2) | RED DE ALCANTARILLADO \ ~ | 1.~ Todas | taci d timet to las indicad tra unidad. Las ocotaci ' todos las losas de | t i !
EXISTENTE DE 6" DE @ RED DE ALCANTARILLADO . SANITARIO DE 8" DE @ - \ : "b" y "e” de la planta de muros de las cajas.
SANITARIO DE 8" DE @ e N 2.— Los perfiles estructurales empleados para la construccién del contramarco serdn de tipo liviano.
T o
RED DE AGUA POTABLE I \ RED DRENAJE PLUVIAL \'Co; : 3.~ El dado de operacion de la valvula deberd quedar centrado con la tapa de la cajo.
EXISTENTE DE 3" DE @ - : \\ PROYECTO 12" DE @ \:3 | 4.~ A los contramarcos se les soldard una varilla perimetralmente como lo indica el isométrico, con objeto de poder amarrar mas solidamente el contramarco con la losa del techo.
: II—\I; l \ ALCANTARILLADO SAgITARIOi \ 5.— La losa del techo tendra el espesor indicado en la tabla y llevard emparrillado de varillas de 3/8” @ 10 cms en ambos sentidos,cuidando que el armado inferior sea en el sentido corto.
. EXISTENTE DE 8" DE , )
3 : \ 6.— La losa del piso serd de 10 cms de espesor con refuerzo de varillas de 3/8" @ @ 30 cms en ambos sentidos.
I —_ 3 ' \ 7.— Queda a juicio de la residencia poner en el fondo de la caja un tubo de 50mm (27) para desaguar la caja en caso necesario. Pero siempre que este descarque a un pozo de visita del
| % : alcantarillado.
8 Q ’* —— _l — 8 8.— El piso que se detalla en este plano se construira siempre que se desplante sobre tierra u otro material semejante, si el terreno de cimentacion es tepetate ordinaria, roca alterada o
S —..._..._...—..._ P BN02 T — (@) roca firme, se construird la losa del piso sin la plantilla y si es roca firme sana se elimiard la losa del piso, desplantandose los muros directamente sobre el terreno.
ﬁ: o BN — e ., ot mm—tee — o I ﬁ: 9.— Las cajas para vdlvulas de 400mm (16")@ y mayores que lleven paso lateral y se combinen con una o mas vdlvulas serdn objeto de un disefio especial.
] L=27.20 wa — — jos p y mayores q p y j p
. m , ' —
g @ @.\\_s —~ — T — i f 10.— Queda a juicio de la residencia el empleo de una o varias cajas tipo en un crucero de acuerdo con el nlimero y disposicion de las valwulas.
| EJE DE PROYECTO ) A T ———... . E - —— %z : .
cﬁl AGUA POTABLE DE 3" DE @ RIO RUIZ ACIE], : \ e %iﬁ cﬁl
>_ L:374o m "°s...§".;\ \ r E >_ V4
v > CAJA DE OPERACION Nivel de Call
| Z DE VALVULAS ~ e g Cale
EJE DE PROYECTO T ¢ | ‘ 0 de C t
AGUA POTABLE DE 3"DE @ . -1 ala ge Loncreto con
i 0.10 o . W
f I E - B - + & Dos Varillas de 3/8"®
EJE DE PROYECTO (PERFIL 2) ! ’ | % h Muro de Tabique
RED DE ALCANTARILLADO : X
X Aplanad tero d
SANITARIO DE 8" DE & - I | | > PROPORCIONAMIENTO ; cgnggr?t: 1(%%n c@r?reigoesoi minimo
e \ | =d DEL CONCRETO Losa e, R de 1 cm. con acabado pulido
- e 7/ [y
=N < Ll e B oncreto Reforzado
3 : | | % /l// 0'10_._ ; Pedaceria de Tabique
EJE DE PROYECTO (PERFIL 1) l | \//,/\\ . g o
RED DE ALCANTARILLADO  —._ & | | o 70 + —+
SANITARIO DE 8" DE @ l \ = // LEVACION
— : | | ) &L/ Varilla perimetral de 3/8°0
H | 7
\’ | g ISOMETRICO QUE INDICA LA \
Al o FORMA QUE SE UNE EL Te %
0 ® | 2 0 CONTRAMARCO CON LAS T 17 %
o)) \ ’ (@) 1)) VARILLAS DE LA LOSA / /
2 (D 3 y %
© T | RED DRENAJE PLUVIAL © —+ + % %
- | PROYECTO 12" DE & - | L[] T % /
o~ L ~ 1 % /
> o ) T 2 ~
e a e
ALCANTARILLADO SANITARIO \/: y =t F’LANTAJr t
BANCOS DE NIVEL (B.N.) FASTENTEDESTDED O R
No. X Y Z OBSERVACIONES : 0515
SOBRE BANQUETA CON — 1 - 1
01 715188.746 | 2163996.019 1466.065 CLAVO PARA CONCRETO e T T 035
SOBRE GUARNICION CON
0.085
02 715143.285 | 2164002.165 1464.618 CLAVO PARA CONCRETO
I 0.48 I
1 0.615 |
I T
| 0.675 |
T o
CoORTE B-B
¢
RED DRENAJE PLUVIAL
EXISTENTE 18" DE @ 0.10
q ; D fw
— 0.085
1 e] a ]l e}
T —T ! 0.50 | ! 0.575 1
: r C A-A’
X=715,125 X=715,150 X=715,175 X=715,200 @ Y @ TAPA DE F.F. ORTE
RELLENO COMPACTADO AL
~ 90% PROCTOR CON MATERIAL
SIMBOLOGIA DE PIEZA ESPECIAL PRODUCTO DE EXCAVACION
CUADRO DE CRUCEROS DE (SALDAD ACERTABLE ¥ ANGHO DF Zana  MVEL DE
LIBRE DE PIEDRAS . , 4
SIMBOLO CONCEPTO UNIDAD CANTIDAD VARIABLE 4 TERRENO DETALLE DE VALVULA DE
FL | TEE DE FOFO DE 3" x 3" DE # PZA. 3.00 A e el ADMISIAON Y EXPULSIAON DE AIRE
. “
e N N A N
(1) (9) 2 (4 (3) \/\ 0ODO DE FOFO DE 11" x 3" DE ¢ PZA. 1.00 COLCHON % VARIABLE SIN ESC.
\ P.V.C. 3’0 MINIMO S — =
. 4 o
! .\PROYECTO \/‘ CODO DE FO.FO DE 22' x 3" DE ¢ PZA. 1.00 R Y o3 m |2
S <
R RELLENO COMPACTADO AL 90% %  NIVEL DE =
. \ CoDO ‘FO.F('), X VALVULA DE COMPUERTA DE 75 mm (3") DE ¢ PZA. 1.00 PRUEBA PROCTOR CON MATERIAL % PLANTILLA
E')YI'&SI;SN?'E P.V.C.3"Q (7 DE 22°x 3" @ DE BANCO (GRANULAR FINO, X
PROYECTO ) \ CON ATRAQUE —33 | TAPON CAMPANA DE P.V.C. DE 3" DE ¢ PZA. 2.00 TAMARO MAXIMO 17') < 010 m
R o~ _ IBRVO(\:(E(D:I)T? (0.30 m. ARRIBA DE LOMO DE TUBO) 3 X | 1
~ , — EXTREMIDAD DE FO.FO CON BRIDAS DE 75 mm (3") DE ¢ PZA. 12.00 IR R R,
o = ERVO(\D(E ng PLANTILLA APISONADA AL 85%
m | I | m —— | JUEGO DE JUNTA GIBAULT DE 3" DE ¢ COMPLETAS CON P7A 14.00 PRUEBA PROCTOR CON TUBERIA DE P.V.C. ? %
TEE FO.FO. T _V_I = I_V_ """"" - ~ GOMA REFORZADA : ’ MATERIAL DE BANCO (ARENA) D-26 DE 3" DE @
DE 3" x 3" P.V.C. 3’0 : . '
CON ATRAQUE PROYECTO EMPAQUE DE PLOMO DE 75 mm (3") DE ¢ PZA. 13.00 CALLES EN TERRACERIAS
TEE FOFO. : SECCION TIPO DE ZANJA 1.—VALVULA DE ADMISION Y EXPULSION DE
et ﬁﬂmﬂ@ﬂ] TORNILLOS DE ACERO CON CABEZA Y TUERCA HEXAGONAL: P7A 5200 SIN ESC. .
\ 7N 7N 2 y 4—NIPLE DE 1” x 4” DE LONGITUD DE Fo.Ga.
/@ A @ A @ 3.—VALVULA DE GLOBO DE 1”7 ROSCADA
\
Lo RELLENO COMPACTADO AL »
VALVULA DE ADMISION Y P.V.C. 3"0 \ DETALLE DE TOMA [ ] BANGUETA DE 90% PROCTOR CON MATERIAL 5.— ABRAZADERA DE P.V.C. CON SALIDA DE 1" ¢
EXPULSION DE ARRE PROYECTO 1 DOMICILIARIA A REHABILITAR — e [ CONRETO PRODUCTO DE EXCAVACION 6.~ TUBERIA DE P.V.C. RD—26 DE ¢ DE PROYECTO
| VER DETALLE | T I T FC=150 KG/CM2 ANCHO DE ZANJA | DE CALIDAD ACEPTABLE Y ’ T
P.V.C. 3"@ : () Nivel 0.60m — ' VARIABLE * |IBRE DE PIEDRAS
| J\ P.V.C. 3”@ DE 1T x 3 0 (D Abrazadera de P.V.C. reforzada didm. de proyecto. 1.00 pza  Bangueta Nivel de Piso = 010 m oo Sl T / gl = DE ADMISION Y EXPULSION DE AIRE DE 1” DE ¢
PROYECTO f @ Llave de insercion de 1/2" de bronce a Kitec 1.00  pza NN A A / RN =
............... - ATRAQUE R : 2 WX TN I : , QL
() c: v :[ oo @ Conector macho metdlico para manguera Kitec de 1/2” ¢. 3.00 pza T R VA Ai ?/j ///////// ///% " |VARIABLE 3
J_ T @ Polietileno de dlta densidad con alma de Aluminio 1/2" @. Variable ] //\ Lo s : /: _— 5|
. ® Valvula de banqueta 1.00  pza 0.50m % % 030 m |2 |2
X g)éPgrl QDE PV.C () ® Caja redonda para valvulas de polietileno 1.00  pza minimo ’_‘ ///§ o — — i —9° =
11 - % N
CON. ATRAQUE | T l@ & RELLENO COMPACTADO AL 90% 2 X% NIVEL DE =
: R PRUEBA PROCTOR CON MATERIAL Z % PLANTILLA
VALVULA DE 3” l P.V.C. 370 AB_RAZADERA DE P.V.C. &/ DE BANCO (GRANULAR F|N0, Z t<// TUBERIA P.V.C
PARA DESFOGUE ; PROYECTO DIAMETRO DE PROYECTO \_Tubo Galvanizado TAMARO MAXIMO 1) A a V.C.
C.T.-2 C.T.-1 i 2N £ 1010 m @ Comercial| Ancho de | Colchén
L )L )L RED DE AGUA POTABLE (0.30 m. ARRIBA DE LOMO DE TUBO) RS 72 B 1 ubo 7o Winimo
LY RO DRRLEREYL, Som) | (o (o)
D@Q PLANTILLA APISONADA AL 85% : 3 (75 mm) 60 30
1 PRUEBA PROCTOR CON TUBERIA DE P.V.C.
CANTIDAD DE TUBERIA r\] MATERIAL DE BANCO (ARENA) D-26 DE 3" DE @
CONCEPTO UNIDAD CANT. O BANQUETA DE CONCRETO
ING. JORGE LANDA RIVAS » SECCION S-II-I\II PE?C DE ZANJA VERSION FECHA REVISO
' LEVANTO TUBERIA HDRAULICA DE P.V.C. TIPO ANGER RD-26 DE 75 MM (3") 0 M. 189.20 Esquema representativo, la manguera de polietieno con alma de aluminio podrd ir a profundidad variable, garantizando por lo menos 30 ¢cm de colchdn. ’ 01 02/ENE/25 | SOC/CGV
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DATOS DE PROYECTO
Numero de lotes 25 lotes
Poblacion de Proyecto 105  habitantes
Dotacién (Uso doméstico) 250  Lts—Hab—Dia
Sistema Gravedad

Longitud de la Red
Fuente de Abastecimiento

SIMBOLOGIA

189.20 m (Red de 3" de 9)
Red municipal de Xalapa

Red de Agua Potable Existente de 3"@
Red de Agua Potable Existente de 6”@
Red de Agua Potable Proyecto de 3”@
Crucero

Longitud de Tramo

Ndmero de Crucero

Red de Alcantarillado Sanitario Existente
Red de Alcantarillado Sanitario Existente (Por Cancelar)
Red de Alcantarillado Pluvial Existente
Red de Alcantarillado Sanitario de Proyecto
Red de Alcantarillado Pluvial de Proyecto
Pozo de Visita Existente

Pozo de Visita Existente (Por Demoler)
Pozo de Visita Tipo Comin de Proyecto
Pozo de Visita con Cafda Adosada

Pozo de Visita con Cafda Libre
Descargas Laterales de Proyecto

Registro

Banco de Nivel

NOTAS GENERALES

1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

2?.—LA TUBERIA QUE SE, UTILIZARA PARA LA REHABILITACION DE LAS REDES
HIDRAULICO RD-26 DE 3" DE @.

3).—DE_ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHON MINIMO
PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26 DE 3" DE ¢ DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA

DE 90 cms COMO MINIMO.

4).—EN CASO DE_ENCONTRARSE UN M%TERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERA
N DE ESTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES.

UE LA EXCAVACION FSSﬁEAESXIBEESJIIIAS I\JIAO LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO

6%.—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCION PARA SISTEMAS
ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

7%.—EN TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VALVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES

NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACI
5%.—POR NINGON MOTIVO DEBERA PERMITIRSE

DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACION DE LAS CARACTER
D

DE CONCRETO SIMPLE F'c=150 kg/cm®.

%E’TEN TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTATICA DE LAS

ERIAS.

9).—SE DEBERAN REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ
CARGO_DE LA CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA

DEL  RESIDENTE

MENDACION A
POR CUENTA DEL CONTRATISTA.

ETC. O_LA_RECO
INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SER

10).—LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZO EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTUE EN LOS
REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.

11%.—LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA

NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBER

HIOROSTATICA.

1T%J)B_LA JUNTAS GIBAULT SERAN COMPLETAS CON GOMA REFORZADA Y DE ACUERDO CON EL DIAMETRO EXTERIOR PARA LA

RIA INDICADA ANTERIORMENTE.

WSL}.*ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS
MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. AS| MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA
LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.

~)/ A< DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE PLANEACION
DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

COMISION MUNICIPAL DE AGUA PC
Y SANEAMIENTO DE XALAPA

DE AGUA POTABLE DEBERA DE SER DE P.V.C

.)%(' Xalapa

Ayuntamiento

022 - 2025

ING. CHRISTOPHER GALICIA VARGAS
CED. PROF. : 11715997

PROYECTISTA JEFE

ING. SEBASTIAN ORTIZ CRUZ
CED. PROF. : 7476528
DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. RAFAEL PEREZ DE LA GARZA
CED. PROF. : 5730114
GERENTE DE PLANEACION

ING. ADAN BURGOS MONFIL
CED. PROF. : 8614306
DIRECTOR DE OPERACION

NUMERO DE OBRA ASIGNADO :

2025 30 909

0ai10

DESCRIPCIAN JDEL PROYECTO :

REHABILITACION DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y RED DE AGUA POTABLE EN
LAS CALLES MARIO RUIZ ENTRE LUIS DONALDO COLOSIO Y DIANA LAURA RIOJAS,
LIQUIDAMBAR ENTRE FRANCISCO VILLA Y MARIO RUIZ, ROBLE ENTRE FRANCISCO
VILLA Y MARIO RUIZ Y DIANA LAURA RIOJAS ENTRE FRANCISCO VILLA Y CAOBA Y

CONSTRUCCION DE DRENAJE PLUVIAL EN LAS CALLES MARIO RUIZ Y DIANA LAURA

RIOJAS ENTRE LUIS DONALDO COLOSIO Y CAOBA,
RUBEN JARAMILLO, EN XALAPA

» VERACRUZ.

EN LAS COLONIAS ALTAMIRA Y

TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO :
AGUA POTABLE

PLANTA Y DETALLES DE PROYECTO

CLAVE DE PLANO :

AP-01

No. DE PLANO :
01 DE O1

ESCALA &
SIN ESCALA

FECHA :
ENERO 2025
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO. 2).-LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C  DEBERÁ DE SER DE P.V.C DEBERÁ DE SER DE P.V.C  DE SER DE P.V.C DE SER DE P.V.C  SER DE P.V.C SER DE P.V.C  DE P.V.C DE P.V.C  P.V.C P.V.C HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE  . RD-26 DE 3" DE  .  DE  .  . 3).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  EL COLCHÓN MÍNIMO EL COLCHÓN MÍNIMO  COLCHÓN MÍNIMO COLCHÓN MÍNIMO  MÍNIMO MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA   DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA 3" DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA    DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE PAVIMENTACIÓN SERA DE PAVIMENTACIÓN SERA  PAVIMENTACIÓN SERA PAVIMENTACIÓN SERA  SERA SERA DE 90 cms COMO MINIMO. 4).-EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ  PRESUPUESTO SE DEBERÁ PRESUPUESTO SE DEBERÁ  SE DEBERÁ SE DEBERÁ  DEBERÁ DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES. 5).-POR NINGÚN MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  NINGÚN MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO NINGÚN MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO  AMBIENTALES MAS TIEMPO AMBIENTALES MAS TIEMPO  MAS TIEMPO MAS TIEMPO  TIEMPO TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS DEL MISMO. 6).-LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS  PARA SISTEMAS PARA SISTEMAS  SISTEMAS SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 7).-EN TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES TEES, REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES REDUCCIONES, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES  SE COLOCARAN ATRAQUES SE COLOCARAN ATRAQUES  COLOCARAN ATRAQUES COLOCARAN ATRAQUES  ATRAQUES ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150 kg/cm².   8).-EN TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS  HIDROSTÁTICA DE LAS HIDROSTÁTICA DE LAS  DE LAS DE LAS  LAS LAS TUBERIAS.  9).-SE DEBERÁN REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  DEBERÁN REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, DEBERÁN REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  DE AGUA, TELMEX, LUZ, DE AGUA, TELMEX, LUZ,  AGUA, TELMEX, LUZ, AGUA, TELMEX, LUZ,  TELMEX, LUZ, TELMEX, LUZ,  LUZ, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  CUALQUIER DESPERFECTO A LA CUALQUIER DESPERFECTO A LA  DESPERFECTO A LA DESPERFECTO A LA  A LA A LA  LA LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL CONTRATISTA. 10).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS , CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  QUE SE EFECTÚE EN LOS QUE SE EFECTÚE EN LOS  SE EFECTÚE EN LOS SE EFECTÚE EN LOS  EFECTÚE EN LOS EFECTÚE EN LOS  EN LOS EN LOS  LOS LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.  11).-LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA  INSTALACIÓN Y PRUEBA INSTALACIÓN Y PRUEBA  Y PRUEBA Y PRUEBA  PRUEBA PRUEBA HIDROSTÁTICA. 12).-LA JUNTAS GIBAULT SERÁN COMPLETAS CON GOMA REFORZADA Y DE ACUERDO CON EL DIÁMETRO EXTERIOR PARA LA TUBERIA INDICADA ANTERIORMENTE. 13).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  ANTE INSTANCIAS ANTE INSTANCIAS  INSTANCIAS INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  SI NO CUENTA CON LA SI NO CUENTA CON LA  NO CUENTA CON LA NO CUENTA CON LA  CUENTA CON LA CUENTA CON LA  CON LA CON LA  LA LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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2" X 1/4” 3/8”) @ 20 cm
MBOS SENTIDOS
SOLDADQ AL MARCO
P iARRrAE
CONTRAMARCO g
DE FIERRO DE | ©
52 FERO [
i I1 I1 I1 I1 I1 /I <
4 / o 5
O

DETALLE "A"
SIN ESC.

DETALLE "C" DE CONEXION
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—

=

ATARJEA
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YEE
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DETALLE

VARIABLEi\®

DE SECGCION DE

EXCAVACION EN

e

RACERIAS PARA

TER
PROFU NAI?

IDADES MAYORES
2.50 MTS.

SIN ESC.

GANCHO AL CENTRO

CON VARILLA

PARA LEVANTAR TAPA
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CORTE A-A
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™ |

TN
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REGISTRO DE
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DATOS DE PROYECTO
Numero de lotes 25 lotes
Poblacién de Proyecto 105  habitantes
Dotacién (Uso doméstico) 250  Lts—Hab—Dia
Aportacion (80%) 200 Lts—Hab—D1a
Sistema Separado
Naturaleza del Sitio de Vertido Red Municipal

Féormulas Empleadas

Longitud de
Sistema de
Coeficiente
Coeficiente
Velocidades

Gastos

NOTAS

la Red
Eliminacién
de Seguirdad
de Harmon

MTnimo
Medio
Max. Instantaneo

Max. Extraordinario

GENERALES

Harmén—Manning

185.60 m (Red de 8" de @)
Gravedad
1.50

3.80
Minima
0.30 m/s

Maxima

5.00 m/s P.V.C.

1.50 l.p.s.
1.50 l.p.s.
5.70 l.p.s.
8.55 l.p.s.

1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.
2).—LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS.

).
3).—EL SISTEMA DE
).

COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84.

4).—LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO SE SE INDICA EN PLANTA.

5).—LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERA SER DE POLICLORURO DE VINILO (P.V.C.) SERIE 20 DE 8" (20 cm) DE @, Y SERIE
25 DE 6" (15 cm) DE 0.

6).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHON MINIMO
BéRéAOTUBER(IZ%h?g '5"\\1/”(\/]‘,O DE 15 Y 20 cms DE 4, DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA
cms .

7).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIGN PARA SISTEMAS
DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

8).—LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZO EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTUE EN LOS
NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERA REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.

9).—SE DEBERAN REALIZAR SONDEQS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,
ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION
DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR
CUENTA DEL CONTRATISTA.

10).-DE_ACUERDQ A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE MISITA, AL CONSTRUR LA
BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS CANALES DE "MEDIA CANA" CORRESPONDIENTES.

11).—SE DEBERA COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E
INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FIN DE EVITAR PERDIDAS
ECONOMICAS Y/0O HUMANAS.

12).— LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERAN REHABILITAR, ESTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS
MUROS E INSTALACION DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMON.

138.—LA TUBERIA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERA REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA
NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-001-CONAGUA-2011.

14).—SE DEBERA EVITAR LOS ARRECGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ANGULOS DE 90°, POR LO QUE
DEBERA SER MAXIMO DE 45",

15&).—EL LOTE EN EL QUE SE ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE
DE ACUERDO CON LOS DETALLES INDICADOS PARA REGISTROS CON CASTILLOS.

16).—LA RED DE DRENAJE ACTUAL SOBRE LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA
CALLE, POR ESTA RAZON SE PROPONE CANCELAR DICHA RED EXISTENTE Y REUBICARLA AL CENTRO DE LA CALLE.

15).—ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS
MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASI MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA
LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.

CMAS

ON MUNICIPAL DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO DE XALAP:

S DIRECCION DE OPE

GERENCIA DE PLANEACIAON

RACION l¢a”
%X Xalapa

Ayuntamiento

DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. CHRISTOPHER GALICIA VARGAS

CED. PROF. : 11715997
PROYECTISTA

ING. SEBASTIAN ORTIZ CRUZ
CED. PROF. : 7476528

JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. RAFAEL PEREZ DE LA GARZA

CED. PROF. : 5730114
GERENTE DE PLANEACION

ING. ADAN BURGOS MONFIL
CED. PROF. : 8614306
DIRECTOR DE OPERACION

NUMERO DE OBRA ASIGNADO :

2025 30 9009

0010

DESCRIPCI

AN JDEL PROYECTO :

REHABILITACION DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y RED DE AGUA POTABLE EN
LAS CALLES MARIO RUIZ ENTRE LUIS DONALDO COLOSIO Y DIANA LAURA RIOJAS,
LIQUIDAMBAR ENTRE FRANCISCO VILLA Y MARIO RUIZ, ROBLE ENTRE FRANCISCO
VILLA Y MARIO RUIZ Y DIANA LAURA RIOJAS ENTRE FRANCISCO VILLA Y CAOBA Y

CONSTRUCCION DE DRENAJE PLUVIAL EN LAS CALLES MARIO RUIZ Y DIANA LAURA
RIOJAS ENTRE LUIS DONALDO COLOSIO Y CAOBA, EN LAS COLONIAS ALTAMIRA'Y
RUBEN JARAMILLO, EN XALAPA, VERACRUZ.

TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO :

ALCANTARILLADO SANITARIO

DETALLES DE PROYECTO

CLAVE DE PLAND :

AS-02

ESCALA :
SIN

No. DE PLANO :

ESCALA 02 DE O2

FECHA :

ENERO 2025
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO. 2).-LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS.   3).-EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84. 4).-LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO SE SE INDICA EN PLANTA.   5).-LA TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLICLORURO DE VINILO (P.V.C.) SERIE 20 DE 8" (20 cm) DE  , Y SERIE POLICLORURO DE VINILO (P.V.C.) SERIE 20 DE 8" (20 cm) DE  , Y SERIE25 DE 6" (15 cm) DE  .   6).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  EL COLCHÓN MÍNIMO EL COLCHÓN MÍNIMO  COLCHÓN MÍNIMO COLCHÓN MÍNIMO  MÍNIMO MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  TUBERIA DE P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA TUBERIA DE P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA   , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE PAVIMENTACIÓN SERA DE PAVIMENTACIÓN SERA  PAVIMENTACIÓN SERA PAVIMENTACIÓN SERA  SERA SERA DE 90 cms COMO MINIMO. 90 cms COMO MINIMO.  cms COMO MINIMO. 7).-LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  PARA SISTEMAS PARA SISTEMAS  SISTEMAS SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.   8).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS SE REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS REALIZÓ EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS EN JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS JUNIO DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS DEL 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS 2024, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS , CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS  QUE SE EFECTÚE EN LOS QUE SE EFECTÚE EN LOS  SE EFECTÚE EN LOS SE EFECTÚE EN LOS  EFECTÚE EN LOS EFECTÚE EN LOS  EN LOS EN LOS  LOS LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.  9).-SE DEBERÁN REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  DEBERÁN REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, DEBERÁN REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ,  DE AGUA, TELMEX, LUZ, DE AGUA, TELMEX, LUZ,  AGUA, TELMEX, LUZ, AGUA, TELMEX, LUZ,  TELMEX, LUZ, TELMEX, LUZ,  LUZ, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN  O LA RECOMENDACIÓN O LA RECOMENDACIÓN  LA RECOMENDACIÓN LA RECOMENDACIÓN  RECOMENDACIÓN RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  EXISTENTE, SERÁ POR EXISTENTE, SERÁ POR  SERÁ POR SERÁ POR  POR POR CUENTA DEL CONTRATISTA.   10).-DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  DE VISITA, AL CONSTRUIR LA DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  VISITA, AL CONSTRUIR LA VISITA, AL CONSTRUIR LA  AL CONSTRUIR LA AL CONSTRUIR LA  CONSTRUIR LA CONSTRUIR LA  LA LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS CANALES DE "MEDIA CAÑA" CORRESPONDIENTES. 11).-SE DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E  DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E  COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E  ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E  ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E  LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E LOS CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E  CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E CADENAMIENTOS INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E  INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E INDICADOS, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E  EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E  DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E  LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA E  PROFUNDIDADES DE ZANJA E PROFUNDIDADES DE ZANJA E  DE ZANJA E DE ZANJA E  ZANJA E ZANJA E  E E INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS DEL SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS SUELO LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS LO REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS REQUIERA, O A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  O A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS O A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS A JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS JUCIO DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS DEL RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS RESIDENTE DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS DE OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS OBRA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS  DE EVITAR PÉRDIDAS DE EVITAR PÉRDIDAS  EVITAR PÉRDIDAS EVITAR PÉRDIDAS  PÉRDIDAS PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O HUMANAS. 12).- LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  POZOS DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  EN EL INTERIOR DE LOS EN EL INTERIOR DE LOS  EL INTERIOR DE LOS EL INTERIOR DE LOS  INTERIOR DE LOS INTERIOR DE LOS  DE LOS DE LOS  LOS LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN.   13).-LA TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  DE ACUERDO A LA DE ACUERDO A LA  ACUERDO A LA ACUERDO A LA  A LA A LA  LA LA NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-001-CONAGUA-2011. 14).-SE DEBERÁ EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  DEBERÁ EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE DEBERÁ EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  DE 90°, POR LO QUE DE 90°, POR LO QUE  90°, POR LO QUE 90°, POR LO QUE  POR LO QUE POR LO QUE  LO QUE LO QUE  QUE QUE DEBERÁ SER MÁXIMO DE 45°. 15).-EL LOTE EN EL QUE SE ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  LOTE EN EL QUE SE ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE LOTE EN EL QUE SE ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  EN EL QUE SE ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE EN EL QUE SE ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  EL QUE SE ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE EL QUE SE ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  QUE SE ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE QUE SE ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  SE ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE SE ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE ENCUENTRA EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE EL REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE REGISTRO No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE No. 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE 3 CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE CUENTA CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE CON UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE UN PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE PUNTO BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE BAJO, ES POR ELLO QUE SE PROPONE  ES POR ELLO QUE SE PROPONE ES POR ELLO QUE SE PROPONE  POR ELLO QUE SE PROPONE POR ELLO QUE SE PROPONE  ELLO QUE SE PROPONE ELLO QUE SE PROPONE  QUE SE PROPONE QUE SE PROPONE  SE PROPONE SE PROPONE  PROPONE PROPONE DE ACUERDO CON LOS DETALLES INDICADOS PARA REGISTROS CON CASTILLOS. 16).-LA RED DE DRENAJE ACTUAL SOBRE LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  RED DE DRENAJE ACTUAL SOBRE LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA RED DE DRENAJE ACTUAL SOBRE LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  DE DRENAJE ACTUAL SOBRE LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA DE DRENAJE ACTUAL SOBRE LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  DRENAJE ACTUAL SOBRE LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA DRENAJE ACTUAL SOBRE LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  ACTUAL SOBRE LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA ACTUAL SOBRE LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  SOBRE LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA SOBRE LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA CALLE MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA MARIO RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA RUIZ MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA MACIEL SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA SE ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA ENCUENTRA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  INSTALADO POR UN COSTADO DE LA INSTALADO POR UN COSTADO DE LA  POR UN COSTADO DE LA POR UN COSTADO DE LA  UN COSTADO DE LA UN COSTADO DE LA  COSTADO DE LA COSTADO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CALLE, POR ESTA RAZÓN SE PROPONE CANCELAR DICHA RED EXISTENTE Y REUBICARLA AL CENTRO DE LA CALLE. 15).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  ANTE INSTANCIAS ANTE INSTANCIAS  INSTANCIAS INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA  SI NO CUENTA CON LA SI NO CUENTA CON LA  NO CUENTA CON LA NO CUENTA CON LA  CUENTA CON LA CUENTA CON LA  CON LA CON LA  LA LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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